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Hildegards Pajgk

KONSPEKT LEKCJI JEZYKA NIEMIECKIEGO

Streszczenie, Jest to konspekt Iekc'ilj?(zy_k_a niemieckiego, kt6-
e

rej tematem jest podr6z przez HRD.

cji powtdérzono stow-

nictwo zwigzane z pobytem w hotelu, urzgdzeniem pokoju oraz
podréza, przy czym %iowny nacisk potozony zostat na utrwalenie
r

czasu ztozonego Pe

ekt, ugruntowanie konstrukcji zdan z bez-

okolicznikiem "zu™ oraz uzycie imiestowu w formie _ przydawki.
Jako nowy materiat gramatyczny wprowadzono i przefwiczono czas
ztozony Perfekt czasownikéw modalnych.

Wczasie trwania Sympozjum Jezykowego zorganizowanego przez Studium
Praktycznej Nauki Jezykéw Obcych Politechniki $lgskiej w dniach 20 i 21
Il 1970 r. przeprowadzona zastata miedzy innymi w ramach pracy w sek-
cjach jezykowych 90 min. lekcja pokazowa z jezyka niemieckiego, ktdérej o-
moéwieniem zajmuje sie ponizszy artykut. Lekcje przeprowadzitam z VIII sera
Wydziatlu Chemicznego (4 sem. nauki jezyka - grupa poczatkujgca) o liczeb-
nosci grupy 15 oséb. Na lekcji obecnych byto kilkunastu lektoréw germani-
stbw z roznych uczelni w kraju. Lekcje opartam na materiale zaczerpnietym

z podrecznika:

Rubinéw, Szarlitt, Wolf, Jezyk niemiecki,cz. | jak row-

niez i ze skryptu: H. Pajak, Zbior ¢wiczen do podrecznika Rubinéw, Szar-

litt, Wolf, cz.

ILwyd. PWN, 1969.

Temat lekcji: Rundreise durch die DDR.

Cel lekcji:
nych.

Zebranie i utrwalenie wiadomosci leksykalnych i gramatycz-

Gramatyka: Perfekt czasownikéw modalnych.

Patoce naukowe: przezrocza, 2 plansze jezykowe, kontury mapy IIRD.
Wilekoji potozytam gtéwny nacisk na utrwalenie czasu ztozonego Perfekt o-
raz ugruntowanie konstrukcji zdan z bezokolicznikiem "zu".Zasadnicze czto-

ny lekcji, Jak
stepuje:

rowniez ich interwatly czasowe, przedstawialy sie jak na-

I. Sprawdzenie zadania domowego 5 min.
Il. Nawiazanie do poprzedniej lekcji - ¢wiczenia i odpowiedzi

z uzyciem imiestowu czasu przesztego jako przydawki 10 min.

11l1. Wstawka-dygresja, Jako pomost do nowej lekcji 8 min.

1V. Rozméwka

wprowadzajgca: Wrecepcji w hotelu 7 min.

V. Lekcja zasadnicza - cz. 1 - z uzyciem planszy jezykowej i

mapy

9 min.

V1. Lekcja zasadnicza - cz. 2 - z uzyciem przezroczy 15 min.
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VII. Lekcja zasadnicza - cz. 3 - z uzyciem planszy jezykowej 7 min.
VIII. Cwiczenia w laboratorium jezykowym 25 min.
IX. Zebranie materiatu 5 min.
X. Zadanie domowe 3 min.

Omawiajac szczeg6towo wyzej wymienione punkty, dokladny tok lekcji
przebiegat nastepujaco:

I. Kontrole zadania domowego przeprowadzitam wyrywkowo, przy czym stu-
denci odczytywali swoje ¢wiczenia, ktore byly na biezaco poprawiane (str.
198, ¢wicz. 3, 4, 5 - podrecznik Rubinéw, Szarlitt, Wolf - Jezyk niemiec-
ki, cz. ).

Il. Poprzednig lekcje, w ktérej jako nowy material  wprowadzone byty
imiestowy czasu przesztego w roli przydawki, przypomniatam i przecwiczy-
tam przez zadawanie odpowiednio skonstruowanych pytan, na ktore odpowie-
dzi udzielali studenci w formie zdan zawierajagcych te przydawke w réznych
przypadkach. Jako nawigzanie do tego ¢wiczenia postuzyto mi ostatnie zda-
nie z zadania domowego: Wer raumte lhr Zimmer auf? (Das  Stubenmadchen
rdumte mein Zimmer auf).

Odpowiednie imiestowy podawane byty w formie orzecznikowej, np. modem
eingerichtet.

Przecwiczono 4 r6zne zestawy.
Przyktad:

Hasto: modem eingerichtet
L. Was fir ein Zimmer war das?
Das wareinmodern eingerichtetes Zimmer.
Was haben Sie gesehen?
Ich habe ein modem eingerichtetes Zimmer gesehen.
Wb haben Sie gewohnte
S. Ich habe in einem modern eingerichteten Zimmer gewohnt.

-

Hasto: neu gepolstert
L. Was firein Stuhl war dort?
Das wareinneu gepolsterterStuhl.
Was haben Sie gesehen?
Ich habe einen neu gepolsterten Stuhl gesehen.
Worauf haben Sie gesessen?
S. lIch habe auf einem neu gepolsterten Stuhl gesessen.

rerov

Hasto: frisch gemalt

Was fur Waénde waren dort?

Dort waren frisch gemalte Wande.

Was haben Sie gesehen?

Ich habe frisch gemalte Wande gesehen.

Worauf haben die Bilder gehangen?

Die Bilder haben an frisch gemalten Wanden gehangen.

r

v»-oro
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Hasto: schén gewebt
L. Was hat auf dem Fussboden gelegen?
Ein schon gewebter Teppich hat auf dem Fussboden gelegen.
Was haben Sie auf dem Fussboden gesehen?
Ich habe einen schon gewebten Teppich gesehen.
Worauf standen die Stuhle?
S. Sie standen auf einem schon gewebten Teppich.

re=o

Tresé¢ Cwiczen dotyczyta wytacznie opisu wnetrza pokoju w hotelu (czy-
tanka nr 35 podrecznika Rubinéw, Szarlitt, Wolf - Jezyk niemiecki, cz. 1)

I1l. Po stwierdzeniu, ze pokdj musiat bardzo tadnie wyglagda¢, gdyz jak
to wtasnie z odpowiedzi wynikato - $ciany byty Swiezo malowane, Kkrzesta
wys$cietane, dywan tadnie utkany itd., poprositam z kolei, by studenci opo-
wiedzieli wiasnymi stowami o urzgadzeniu np. pokoju domowego, hotelowego
czy tez wtasnego pokoju w domu studenckim. Jeden ze studentow opisat bar-
whnie piekny pokéj w jednym z hoteli berlinskich, gdzie zamieszkiwat przed
rokiem. Wykorzystatam skwapliwie te wzmianke, gdyz chciatam rozpocza¢ no-
wg lekcje "Rundfahrt durch die DDR" wtasnie z hotelu w Berlinie.

IV. Po wprowadzeniu krotkim stowem wiazacym, wyznaczytam role: goscia
starajacego sie o pok6j w hotelu i pracownika recepcji dwum studentom i
poprositam,by przeprowadzili dialog sytuacyjny na temat starania sie o
poko6j w hotelu.

Podobny dialog powtdérzono nastepnie z drugg parg studentéw.

V. Po zatozeniu, ze formalno$ci z wynajeciem hotelu zostaty pozytywnie
zatatwione, przedstawitam wycieczce plan zwiedzania osobliwos$ci nie tylko
stolicy, lecz takze i innych miast. Jako pomocy naukowej uzytam tu mapy
konturowej NRD, na ktorej pokazatam miasta, przez ktore wiez¢ bedzie tra-
sa wycieczki. Przy pomocy planszy nr 1 omawiajgcej konstrukcje zdan typu
"lIch habe beschlossen, die Leipziger Messe zu besichtigen” przecwiczytam
ze studentami wpierw choralnie, a nastepnie indywidualnie (lektor - stu-
dentf student - student) tworzenie pytan i odpowiedzi dla tego rodzaju
zdan. Tematyka planszy dotyczyta osobliwosci niemieckich miast, a ¢amo
¢wiczenie dla urozmaicenia przeprowadzone byto w réznych osobach z réwno-
czesnym dowolnym doborem czasownika.

Plansza 1
Was haben Sie beschlossen zu tun?
Ich habe beschlossen, die Sehenswirdigkeiten Berlins anzusehen.
Ich haben die Sehenswirdigkeiten Berlins ansehen
Du beschlossen die Gemaldegalerie im Zwinger besuchen
Er die Leipziger Messe besichtigen
Sie das Schloss Cecilienhof kennenlemen
Wir die Sé&chsische Schweiz
Hu* das Goethehaus am Frauenplan beschreiben
Sie das Schillerhaus

das Goethe-Schiller-Denkmal
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VT. Z kolei nastgpito wyswietlanie serii przezroczy obejmujacej 17
zdjeé¢ charakterystycznych miast i okolic niemieckich.
1. Brama Brandenburska.

Uniwersytet Humboldta.
Czerwony Ratusz.

Wieza telewizyjna.

Zamek Sanssouci.

Park zamkowy.

Zamek Cecilienhof.

Sala, w ktorej podpisany zostat Traktat Poczdamski.
Weimar.

10. Dom Goethego.

11. Dom Goethego w ogrodzie.

12. Dom Schillera.

13. Teatr w Weimarze.

14. Pomnik Goethego i Schillera.
15. Drezno.

16. Szwajcaria Saksonska.

17. Twierdza Kenigsstein.

© 0N O o WN

Objasnienie do poszczeg6lnych przezroczy brzmiaty:

1. Das ist das Brandenburger Tor. Hier verlauft die Grenze zwischen Ost-
und W estberlin.

2. In der Strasse unter den Linden ist die Humboldt-Universitdt.Gegentiiber
der Humboldt-Universitat ist die Staatsoper.

3. Dasist das Rote Rathaus.

4., Dasist der Femsehturm am Alexanderplatz.

5. Das ist Sanssouci, das herrliche Schloss Friedrichs des Zweiten in Pots-
dam.

6. DasSchloss ist von einem schon gepflegten Park umgeben.
Dasist das berihmte Schloss Cecilienhof.

8. Im Jahre 1945 hat man in diesem Raum das Potsdamer Abkommen unterzeich-
net.

9. Das ist 'Weimar. Hier lebten die grossten deutschen Dichter Goethe und
Schiller.

10. Das ist das Goethehaus am Frauenplan, wo Goethe als Minister lebte.

11. Vorher wohnte er in Gartenhaus.

12. Dasist das Schillerhaus. Es ist klein und bescheiden.

13. Dasist dasHationaltheater.

14. Vor dem Hationaltheater ist das Goethe-Schiller-Denkmal.

15. Von Weimar fahren wir nach. Dresden.

16. Von dort aus machen wir einen Ausflug in die Sachsische Schweiz.

17. Hoch oben auf dem Felsen ist die Festung Kdnigsstein.
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Przezrocza byty wyswietlane 3-krotnie. Wciggu pierwszym omawiatam tres¢
kazdego zdjecia ww. zdaniami, a studenci oglagdajac zdjecia uwaznie stucha-
li jego opisu. Przy powtdrnym wyswietlaniu studenci powtarzali chéralnie
krotki opis zdjecia podany przeze mnie. WysSwietlanie trzecie potaczone
byto z samodzielnym opowiadaniem tre$ci przezroczy przez studentow, przy
czym dla pomocy stawiane byty czasami studentom pytania.

VII. Wtrzeciej czesci lekcji zasadniczej przesztam do przeéwiczenia
czasu ztozonego Perfekt czasownikéw zwykitych i modalnych. Swe ¢wiczenia
opartam na tematyce zwigzanej z podréza przez NRD. Z reguty pytania zada-
watam osobiscie, a studenci udzielali indywidualnych odpowiedzi.

Przyktady:

L. Wb haben Sie die Sommerferien verbracht?

Ich habe die Sommerferien in der DDR verbracht.

Wohin sind Sie zuerst gefahren?

Ich bin zuerst nach Berlin gefahren.

Was haben Sie dort besichtigt?

Ich habe die ganze Stadt besichtigt.

Was haben Sie in der Stadt gesehen?

Ich habe den Femsehturm am Alexanderplatz gesehen.

Was haben Sie in der Strasse "Unter den Linden" besichtigt?
Ich habe das Brandenburger Tor, die Humboldt-Universitdt und die
Staatsoper besichtigt.

Sind Sie auch in der Oper gewesen?

Ja, ich bin in der Oper gewesen.

Welche Oper haben Sie gesehen?

Ich habe die Zauberflote von Mozart gesehen.

Hat Ihnen die Oper gefallen?

Ja, die Oper hat mir sehr gefallen.

Welche Stadte haben Sie ausserdem besichtigt?

Ich habe Potsdam, Dresden und Weimar besichtigt.

Welche St&dte haben Sie ausserdem besichtigen durfen?

Ich habe Potsdam, Dresden und Weimar besichtigen durfen.
Was haben Sie in Potsdam gesehen?

In Potsdam habe ich das Schloss Cecilienhof gesehen.

Was haben Sie in Potsdam sehen kdnnen?

In Potsdam habe ich das Schloss Cecilienhof sehen kdnnen.
Wodurch ist das Schloss Cecilienhof berihmt?

Es ist dadurch berihmt, dass man dort das Potsdamer Abkommen unter-
zeichnet hat.

Was haben Sie in Weimar gesehen?

In Weimar haben wir das Goethe-Schiller-Denkmal gesehen.
Was haben Sie in Weimar sehen kdnnen?

In Weimar haben wir das Goethe-Schiller-Denkmal sehen kénnen.

%
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L. Washaben Sie dort besucht?

S. Wirhaben dort das Goethe-Haus besucht.

L. Washaben Sie dort besuchen dirfen?

S. Wirhabendort das Goethe-Haus besuchen dirfen.

L. Wohin sind Sie dann gefahren?

S. Wir sind dann nach Dresden gefahren.

L. Wohin haben Sie dann fahren missen?

S. Wir haben dann nach Dresden fahren missen.

L. Was fiur Ausflige haben Sie gemacht?

S. Ich habe schone Ausflige in die Sédchsische Schweiz gemacht.
L. Wasfur Ausflige haben Sie machen wollen?

S. Ich habe schéne Ausflige in die Séachsische Schweiz machen wollen.

Jako pomocy naukowej dla tatwiejszego zrozumienia trudnej konstrukcji zdan
z rzeczownikami modalnymi uzytam planszy nr 2.

Plansza 2
Welche Stddte haben Sie besichtigen dirfen?
Wir haben Berlin, Weimar und Dresden besichtigen dirfen.
Ich haben Berlin, Weimar, Dresden ansehen mussen
Du das Schloss Cecilienhof besuchen durfen
Er das Berliner Ballett besichtigen wollen
Sie die Staatsoper kénnen
Wir die Geméldegalerie beschreiben
lhr im Zwinger
Sie das Goethe-Schiller-Denkmal Il(eepr?eer?-

die Séchsische Schweiz
die Leipziger Messe

Cwiczone byly zdania tej samej tre$ci wraz z uzyciem czasownikéw zwyktych,
a nastepnie z uzyciem czasownikéw modalnych.

VIII. Nastepnie dla utrwalenia materiatu i nabrania biegtos$ci ¢wiczono
przerobiony materiat w laboratorium jezykowym. Podczas ¢wiczen korzystali
studenci z tasm magnetofonowych nagranych dla tej lekcji (patrz "Zbior

¢wiczen)! str. 159, éw. XXXVI H. Pajak).

Zgodnie z przyjeta u nas metodyka pracy w laboratorium,kazdy student prze-
grywat taSme 3-krotnie, przy czym podczas pierwszego przegrywania naste-
powato nagrywanie przez studentéw odpowiedzi na stawiane pytania wzgled-
nie zadania, w drugim przestuchiwaniu tasmy odbywata sie konfrontacja wy-
powiedzi studenta z prawidtowg wypowiedzig lektora, za$ trzecie przegra-
nie miato na celu skorygowanie przez studentéw ich btedow i ponowne na-
granie.
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IX. Na zakonczenie lekcji podsumowatam krdtko przerobiony materiat.
Powtorke przeprowadzitam przez inspirowanie tworzenia przez studentdw py-
tan i odpowiedzi na temat przerobionej lekcji, przy czym kazdorazowo na-
lezato uzywa¢ konstrukcji zdan z uwzglednieniem czasu ztozonego Perfekt
czasownikow zwyktych i modalnych. Podawatam zdanie twierdzace w czasie
ztozonym Perfekt, jeden student przeksztatcat je na pytanie dodajac cza-
sownik modalny, drugi za$ dawal odpowiedZz twierdzacg.

Przyktady:
I. lch habe Berlin besichtigt.
S. Hast du Berlin besichtigen kdénnen?
S. Ja, ich habe Berlin besichtigen kdnnen.
L. Ich bin nach Weimar gefahren.
S. Hast du nach Weimar fahren dirfen?
S. Ja, ich habe nach Weimar fahren dirfen.
L. Ich habe das Goethehaus besucht.
S. Hast du das Goethehaus besuchen dirfen?
S. Ja, ich habe das Goethehaus besuchen dirfen.
L. Ich bin viel gereist.
S. Hast du viel reisen muissen?
S. Ja, ich habe viel reisen miussen.
L. Ich habe die Séchsische Schweiz gesehen.
S. Hast du die Séachsische Schweiz sehen wollen?
S. Ja, ich habe die Séachsische Schweiz sehen wollen.
Skonstatowatam dobre opanowanie materiatu gramatycznego i leksykalnego,co
utwierdzito' mnie w przekonaniu, ze cel lekcji zostat osiggniety.

X. Na zadanie domowe studenci mieli napisa¢ list z NRD do swoich kole-
gow w Polsce, opisujacy ich podréz krajoznawczg oraz ¢wiczenie gramatycz-
ne z podrecznika Rubinéw, Szarlitt, Wolf, Jezyk niemiecki, cz. 1, str. 205,
¢wicz. 2 i 3.

Jako zadanie ustne otrzymali nauczenie sie dialogu ze str. 161 "Zbioru ¢wi-
czen" H. Pajak.

Poza tym, jak zwykle, studenci zostali zobowigzani do  powtérnego samo-
dzielnego przeéwiczenia w kabinach przerobionej lekcji.
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KOHCNEKT yPGKA HEIIEUKOTO U3HKA
P e 3b ue

CTaTia - 3To KOHCneKT ypoKa HeueuKoro H3HKa, Teiioa KOToporo aBxaeTca
nyTemecTBue NO TAP» 3 ypoae noBTopeHa aeKCHKa, Kacawtsaaca npeGbiBaHHa b
rooTHHHue, oRopysoBaHaa Houepa, caMoro nyTeuiecTBua, npaSTOM ochobhok ynop
c”eaaH aa 3aKpenaeHMe cxoxHoro Perfekt’a n Ha kohct Pykuhk) npe"aoerHW o
hhshhmtmbom "ZU", a TaKse Ha ynoTpefilieHiie npnaacTHa b KanecTBe onpeieae-
HMH. Ha ypoae Guji BBe*&H kobhh rputiuaTHHecKH« MaTepnaldi - cjiojkhuh Perfekt
uoxaJiiHLixX raaroaoB, a Taicice Gunn nposejeHH cooTBeTCTByiimne 3aKpenHTeabHue

ynpaxHeHaa.

A LESSON OF GERMAN
Summary

This article discusses the course of a German lesson with the topics
"Sightseeing in the German Democratic Republic". The lesson comprises the
vocabulary connected with the hotel, the room - furnish and going on a
trip and deals with the Present Perfect, sentence structures with the
infinitive with "zu" and with the usage of the Past Participle as an Ad-
jective. The Present Perfect of'the Modal Verbs is being introduced and
practised.

LA LECON DE LA LANGUE ALLEMANDE
Resume

Dans cet article on parle d'une legcon de la langue allemande dont le
sujet est un voyage a travers la République démocratique allemande. Fen-
dant la lecon on a répété le vocabulaire concernant: le séjour a Ifhotel,
I'ameublement de la chambre, le voyage. On a insiste surtout sur | ’emploi
du passé composé et la construction des phrases avec infinitif "zu", et
I >emploi du participe passé comme | ’attribut. Comme le material nouveau
on a introduit et on a fait les exercices de passé composé des verbes a
valeur modale.
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DER VERLAUF DER DEUTSCHSTUHDE
Zusammenfassung

Der Artikel behandelt den Verlauf der Deutschstunde, deren Thema "Rund-
fahrt durch die DDR" lautet. Wahrend des Unterrichts wird der mit Hotel,
Zimmereinrichtung und Reise zusammenhdngende Wortschatz wiederholt, sowie
das Perfekt, die Satzkonstruktion mit dem Infinitiv mit "zu" und die An-
wendung des Partizips Perfekt als Attribut geibt. Als neues grammatisches
M aterial wird das Perfekt der Modalverben eingefiihrt, und an Beispielen
erlautert.



